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Huan Xapt'la Carta a'ntin
Tzo'kli San Pedro

Pedro catzo'knuni'lh a'ntt ixtakalhlaka't
1 Qult Pedro, ixap0stol ]esucrlsto Quit ictzo'ka

hua'ma' carta. Iccatzo'knuni'ma'ni' hui'xina'n a'nti
ixtachi'xcuhui't Dios a'ntin catama'a'kahuanini'
la latla'hua'na'tit hua'chi makatiyati'n nac
ca'xcansipejni' anlha huanican Ponto 1a' Galaciala'
Capadocia la' Asia 1a' Bitinia. 2 Dios quinTata'ca'n
calacsacnl'ta'ni' makantza' chu a'nchi puhualh.
La' xla' puhualh que huan Espiritu Santo lactzey
nacatlahuayani'. La' xla' lacasqui'lh que hui'xina'n
na'a'’kahuana'ni'ya'tit Jesucristo. La' lacasqui'lh
que ixka'lhni' Jesucristo nacaxapani'yani' ixlthuak
mintalaclé'i'ca'n. Dios lej cacasicua'lanalini' 1a'
cacamatza'la'nké'ni'n mi'a'clhcunucca'n.
Ca'tztyauj que Dios naquincdasicua'landaltyani'

3 Namaxqui'yauj paxcatca'tzl Dios. Xla'
U'tza' ixTata'" quiMapa'ksini'ca'n  Jesucristo.
La' como Dios malakahuanichokolh Jesucristo,
na chuntza' quincamaxqul'ni' xasasti'
quinquilhtamacujca'n. La' chuhua’j ca'tziyau;
que xla' naquincamaxqul'yani' a'chula'. 4 A'nta
Dios naquincamaxqul'yani', xla' maqui'canl't nac
akapun. A'ntza' tuntd' catipatle'keni'lh. Ta'
hua'chi catohua a'nttd masa 1a' anta lakuan la
a'ntt xneka. 5 La' como hui'xina'n lipahua'na'tit
Dios, xla'" camaktaka'lhdni' como xla' ka'lhi
limapa'ksin. Xla' nacamaktaka'lhani' hasta a'xman
huan chi'chini'. La' huan a'kxman chi'chini'
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natasu'yuko' ixlthuak a'nta Dios nacamaxquil'yani'
a'’xni'ca’' naquincamaputaxtuko'yani'.

6 U'tza' hui'xina'n lipaxuhua'ya'tit a'yuj ta' lej
makan lakaputzaya'tit como lej patipa'na'ntit
lhthua' catihud. 7 La' como hui'xina'n lilacatzucu
patlya'tit amtd patipa'na'ntit, chuntza' tasu'yu
palh lej stu'ncua’ kalhlakal'ya'tit. ~Huan oro
machi'chican para namaklhtican a'ntin td' tzey.
La' chuntza' tachoko huak oro. La' na chuntza'
hui'xina'n. A'xni'ca’ patini'na'tit hui'xinan
namakxteka'tit antin td' tzey. La' chuntza' mas
lacuan nala'ya'tit. Huan oro lej tapala a'yuj tzé
malakuanican. La' mas xatapala na ixlacaptun Dios
palh hui'xina'n xa'nca kalhlakaT'ya'tit. La' palh
xa'nca kalhlaka'T'ya'tit a'yuj patini'na'tit, chuntza'
nacatamaka'tli'yani' 1a8' nacata'a'cnlni'ni'yani'
a'’xni'ca’' Jesucristo namimpala.

8 Hui'xina'n paxqul'ya'tit Jesucristo a'yuj
ta' laktzi'ni'ta'ntit. ~ Hui'xina'n kalhlaka''ya'tit
a'yuj chuhua'j td' laktzi'na'tit. La' 0'tza' lej
lipaxuhua'ya'tit. La' lej lhthua' mintapaxuhuanca'n
que tala xa'nca huama'tit a'nchi lipaxuhua'ya'tit.
9 Paxuhua'ya'tit como puUtaxtunl'ta'ntittza' como
lipahua'na'tit Jesucristo.

10 Huan a'cta'sana'ni'n xalani'n makan xapi'la
ixtahuan a'nchi ixquincalisicua'lanalini' Dios.
La' xlacan lej ixtaputza a'nchl natalica'tzl
anchi lipataxtucan como ixtaca'tzicu'tunko'.
11 Huan Espiritu Santo camaca'tzinilh palh
Cristo ixpatini'lh 1&' &'calistdn ixa'cnini'ni'ca.
La' xlaca'n ixtaca'tzicu'tun lhanin ixpatle'kelh
hua'ma' 1a' ixlthuak ixpalacata hua'ma'. 12 Dios
camaca'tzinilh que hua'ma' ta' ixpatle'kelh 1thuan
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xlaca'n ixtalahuilana'cus. La' chuhua’j pétle'kemé'
lthuan lahui'lana'uj quinan. Hua'md' @'tza' anta

catahuanini' xlaca'n a'ntl catamasu'ni'ni'’ huan
xatzey tachihuin ixpalacata Jesucristo. Xlacam

ixcatamasu'ni'yani' hui'xina'm por ixlimapa'ksin
huan Espiritu Santo a'ntli macamincancha' nac
akapun. La' ixlthudk hua'ma' huan dangeles
tamachekxicu'tun.

Dios lacasqui'n que xa'nca nalata'kchokoyduj

13 Capastactit hua' tama'na 1a'
skalalh  catahui'la'tit. La'" = xa'nca
capastactit. Capastacta'kchokotit a'mchi Dios

nacalisicua'lanallyani' a'xni'ca’ namin Jesucristo.
14 Ca'a'’kahua'na'ni'tit Dios como hui'xina'n
ixcamana'. Ta'tza' calata'kchokotit amnchi
ixlatla'hua'na'tit a'xni'ca’ tOna'j ixca'tziya'tit
ixtachihuin Dios 1a' a'xni'ca’ ixlatla'hua'na'tit
chu anchi xakohua'jua’ mintapastacna'ca'n.
15 Lactzey calako'tit hui'xinam po'ktu. La'
capastactit que Dios camata'sini' para nala'ya'tit
ixtachi'xcuhui't. Xla' po'ktu tzey. U'tza' po'ktu
lilacatejtin nalilatahui'la'ya'tit chu a'nchi tasquini
natalatahui'la ixcamana' Dios. 16 Tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios a'mlha huan Dios: “Lactzey
cala'tit hui'xina'n, como quit tzey”.

17 La' hui'xinan a'xni'ca’ kalhtd'ka'ni'ya'tit
Dios, chuntza' nahua'na'tit: “Dios quinTata'ca'n”
U'tza’ anti quincalaktzi'nani' chu lakatin.
La' xla" nacamapala cha'tunu' chu a'nchi
talata'kchokonl't. La' Q'tza' nalijicua'ni'ya'tit Dios
lthuan latla'hua'na'titcus nac hua'ma' quilhtamacuj.
18 Xapu'la hui'xina'n ixlatla'hua'nd'tit hua'chi
ixtalatla'huan minapapna'‘can. La' tuntd'
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ixtapalh a'nchi ixlatla'hua'nd'tit xapu'la. Dios
camaputaxtlni' de ixlthuak hua'ma'. A'nta
xla" mapalalh para naquincamaputaxtiyani',
hua'ma' td' hua'chi oro 1&' td' hua'chi plata
antid maclacasquincan xman nac hud'ma’
quilhtamacuj. Hui'xina'n ca'tziya'tit hua'ma'.
19 Limapalalh con huan ixka'lhni' Cristo a'xni'ca’
nilh. La' ixka'lhni' Cristo lej tapala. Cristo
hua'chi lakatin borrego ixuani't anta lej
Xatzey 1a' t0' a'chl' ixuani't 1&' a'ntd maknican
para namalacniini'can Dios. 20 A'xni'ca’
tina'j ixtlahuacan huan quilhtamacuj, Dios
puhualh que Cristo tasquini nanl para
naquincamaputaxtilyani'. La'" chuhua’j, hua'
tama'na chi'chini’, Cristo nini'ttza' para quinan.
21Por ixpalacataJesucristo, hui'xina'n lipahua'na'tit
Dios, como Dios malakahuanichokolh Jesucristo
1a' lima'ca'lh para na'a'cnini'ni'can. La' chuntza'
hui'xinan lipahua'nd'tit Dios 1a' ka'lhipa'na'ntit
lakatin chi'chini' a'xni'ca’ nacasicua'lanalikd'yani'.
22 Hui'xina'n _ a'’kahuana'ni'ni'ta'ntit huan
tachihuin a'nta lej xastu'ncua'. La' 0'tza'
hui'xina'n lactzeytza' lila'tit. La' chuhua’j lej
ixlistu'ncua' capaxqul'yd'tit antin takalhlaka'T'.
Chuhua'j xa'nca calapaxqui'tit con ixlthuak
mi'a'clhcunucca'n. 23 Hui'xina'n ka'lhi'ya'tittza'
xasasti' minquilhtamacujcan como  Kkalh-
laka'T'ni'ta'ntit ixtachihuin Dios_ amntin ta'
maktin catisputli. La' chuntza' huan xasasti'
minquilhtamacujca'n t0' maktin catisputli. Nala
para po'ktu. 24 Chuntza' huan na ixtachihuin Dios
a'nlhan tatzo'kni' hua'ma":
Ixlthuakca'n huan tachi'xcuhui't xlacan hua'chi
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huan chi'tin.

La' ixlthuak antd tzéhuani't antin taka'lhl huan
tachi'xcuhul't, G'tza' hua'chi huan xaxa'nat
chi'tin.

Huan chi'tin scohuan 1a' yuja huan xaxa'nat.

25 Ixtachihuin Dios ta' chuntza'; hua'ma' ta' mak-
tin catisputli.

La' ixtachihuin Dios, chu 1'tza' hua'chi huan

xatzey tachihuin antid catamasu'ni'nl'ta'ni'

hui'xina'n.

2

1 La' 0'tza' calimakxtektit ixlthuadk a'ntin td'
tzey.  Tu'tza' ca'akxokonu'ntit.  Ta' cala'tit
hua'chi xlacan a'ntin tatasu'yu que lactzey
la' xman ta'akxokonu'n como xlacan to'
lactzey.  Tu'tza' calatampi'lhini'ni'tit. ~ TQ'tza'
cacalichihulna'ntit a'makapitzin. 2 Huan lakska'ta'n
pO'ktu tahua'cutun ixlechecan. La' chuntza'
talistaca. L&' hui'xina'm nd chuntza' tasquini

naca'tzicu'tund'tit ixtachihuin Dios a'nta hua'chi
ixlthua't milica'tzinca'n. ~ La' chuntza' a'chula'
nakalhlaka'l'ya'tit, 3como hui'xina'n ca'tziya'tittza'
palh Dios lej paxqul'nin.

Cristo hua'chilakatin chihuix a'ntu Dios lacsacli

4 Po'ktu cata'lata'kchokotit Jesucristo. U'tza' a'ntl
quincamaxqul'yani' quinquilhtamacujca'n. La' xla'
hua'chi huan xapu'lh chihuix antd ma'cnican
para xacimiento de ixchic Dios. Dios lacsacli
como laktz1'lh hua'chi lakatin chihuix a'nta lej ix-
tapalh a'yuj huan tachi'xcuhui't ixtapuhuan palh
tuntd' ixtapalh ixuani't. > Hui'xina'n hua'chi
lakatin Iitokpan a'ntin td' tlahuacani't hua'chi
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xala' nac quilhtamacuj. Hui'xina'n hua'chi chi-
huixni' nac hua'ma' litokpan a'nta1 Dios tlahuama'.

La' hui' xma n hua'chi sacerdotes lani'ta'ntit como

kalhlaka'T'ya'tit Jesucristo la' chuntza' ta'scuja'tit

Dios. La' hua'chilh ixmalacnuini'tit 18'ksajna’ huan

Dios como a'kahuana'ni'pa'na'ntit xla'. La' chuntza'

lipaxuhua Dios. 6 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Quit iclacsacli lakatin chihuix a'nta lej ixtapalh.

La' chuhua'j quit icuill kalhatin a'ntl hua'chi
lakatin chihuix xala' a'katzastin a'nmlha
nayahuacan templo nac Sidn.

La' xlacamn antin talipahuan xla’, td' chu tlakaj
catitalipahuanli.

7 La'" hud'ma' chihuix huanicu'tun Cristo. La'

como hui'xina'n kalhlaka'l'nl'ta'ntittza' 1a' 0'tza'

lica'tziya'tit que Cristo lej ixtapalh. La' a'ntin tQ'
takalhlaka'l'cu'tun, xlaca'n calichihulna'n ixtachi-
huin Dios a'nlha tatzo'kni' hua'ma":

Huan chihuix a'ntd talakmaka'lh huan
xakana'nl'n, hua'ma' chihuix w'tza' lalh
a'ntl mas tasqui'nl.

81La' na tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Hua'ma' chihuix nacama'a'kche'kxlanl huan
tachi'xcuhui't; hua'ma’ chihuix
nacamamakosl.

Xlaca'n ta'a'kche'kxla como ti' takalhlaka'l'cu'tun

huan a'nti Dios macamilh para nacamaputaxtiican.

Dios xapu'la ixca'tzl a'nta nacapatle'keni' antin ta'

takalhlaka'l ixtachihuin Dios.

Quina'n ixtachi'xcuhut't Dios
9 Pero hui'xina'n t@' hua'chi xlaca'n. Hui'xina'n

lakatin tachi'xcuhul't a'nti calacsacnl't DIOS
para natala hua'chi xla'. La' na hui'xina'n

ixsacerdotes quiMapa'ksini'ca'n Dios. La' na
hui'xina'n ta'tapa'ksiya'tit Dios. La' na hui'xina'n
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ixtachi'xcuhui't Dios. L&' Dios lacasqui'n que
hui'xina'n nacamaca'tzinlya'tit a'makapitzin huan
le'cnin a'nta xla' tlahuani't. Dios U'tza' a'ntl
cata'sani'nl'ta'ni 1a' camaxtuni'ta'ni' a'nlha ca'pucsua
1a' calimini'ta'ni' anlha tzéhuani't xkaka. 10 Xapi'la
hui'xina'n td' ixtachi'xcuhul't Dios ixuani'ta'ntit.
La' chuhua'j huixinan ixtachi'xcuhui'ttza'
Dios. Xapu'la th' ixca'tziya'tit palh Dios
lakalhu'manini'n. L&' chuhua’j ca'tziya'tittza',
como Dios calakalhu'mani'ta'ni'tza’'.

Tasqui'nt na'a’kahuana'ni'yauj Dios la' huan
puchihuina'ni'n

11 Hui'xina'n tla‘hua'na'tit hua'chi makatiyati'n
nac hua'ma' quilhtamacuj, como tapa'ksiya'tit nac
a'’kapun. Chuhua'j iccasqui'ni'yani' que ta' tit-
lahua'ya'tit xako'hua'jua’ mintapastacna'ca'n. Ca-
makxtektit hua' tama'na tapastacna' anta nalact-
lahua a'nchi kalhlaka'1'ya'tit Cristo. 12 Xa'nca ca-
lata'kchokotit na ixlacapinca'n antin ta' takalh-
laka'Tl. La' chuntza', a'yuj cacatalé'ksa'nini'ni' palh
tlahua'ya'tit catithua a'ntan ta' tzey, xlaca'n nat-
aca'tzl palh td' stu'ncua'. La' natalaktzi'n que
hui'xina'n tlahua'ya'tit antan tzey. La' chuntza'
xlaca'n natamaka'tll' Dios a'xni'ca’ xla' najuzgarli.

13 Caca'a'kahuana'ni'tit = ixlthudkca'm  huan
puchihulna'ni'n como chuntza' Dios lacasqui'n.
Ca'a'’kahuana'ni'tit huan xamapa'ksini' Xcansipejni'.
141.a' caca'a'kahudna'ni'tit huan gobernadores. La'
xlacan cahui'licanl't para natamapatinl antin
tatlahua a'ntan td' tzey. La' na cahui'licanI't
para que xlacan natamaka'tll' antin tatlahua
a'ntin tzey. 15 Chuntza' hua'ma' ixtapuhuan
Dios. Xla' lacasqui'n que hui'xina'n lilacatejtin
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nalata'kchokoya'tit. L' chuntza' talalh catitahualh

catthua huan chi'xcuhul'n antin td' xanca
tapastacna'n la' tu' tamachekxl ixtachihuin Dios.

16 Hui'xinam libres 1a' tad' tasqui'ni
natlokentaxtiyd'tit ixley Moisés. La' a'yuj libres
hui'xina'n td' capuhua'ntit que tz€ natlahua'ya'tit
antin td' limakuan, Catlahua'tit a'nta Dios
mapa'ksini'n. 17 Caca'a'cnini'ni'tit ixlthuakca'n
tachi'xcuhul't. La' cacapaxqul'tit huan ta'timin.
La' cajicua'ni'tit Dios. La' ca'a'cnini'ni'tit a'ntl
lthua'ca' ka'lhi limapa'ksin nac pais.

Cristo patini'lh la' na limakuan que napatini'nauj na
quinan

18 Hui'xina'n a'ntin tasacua'ni'n 1a' nd hui'xina'n
puscan a'ntin tamaksquiti, naca'a'kahudna'ni'ya'tit
antin catamapa'kslyani'. Naca'a'kahuana'ni'ya'tit
palh tapaxqui'nin la' talakalhu'manini'n 1a' na
palh taca'tzanca'tzi. 19 Palh patini'na'tit a'yuj
ta' tlahuani'ta'ntit nin tuntd', 1a' palh lilacatzucu
patiya'tit como tlahuacu'tuna'tit ixtapuhuan
Dios, chuntza' Dios nacasicua'lanaliyani'. 20 Pero
palh tlahua'ya'tit antan td' tzey, la' u0'tza'
catalitucsani', 1a' a'yuj patlya'tit, hua'ma' tunta'
ixtapalh na ixlacapin Dios como u'tza' Xman
a'ntt catamini'ni'yani'. Pero palh patiya'tit anchi
catatucsani' a'yuj tlahuani'ta'ntit Xman a'ntun
tzey, chuntza' Dios nacasicua'lanaliyani'. 21 A'ntin
calacsacni't Dios, xlaca'n ka'lhi natapatini'n. Cristo
mani' U'tza' patini'lh por quimpalacataca'n. La'
quincamasu'ni'ni' a'mchi nalimaksca'tauj xla'.
22 La' Cristo nin tuntd' tlahualh anton td'
tzey. Tu' maktin kaxmatca nahuan antion ta'
stu'ncua’. 23 Xla' ti' ixcalakapala a'nt1 ixtalakapala
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xla'. Tua' maktin hualh que natapalana'ni' de
xlacan a'ntin tamapatinilh. Cristo ixca'tzl que
xlaca'n natamapala con Dios. La' Dios juzgarli
chu a'nchi tasqui'ni. 24 Cristo mani' 0'tza'
mapalalh por quintalaclé'i'ca'n a'xni'ca’ nilh
nac cruz. Xla' lacasqui'lh que namakxtekau;j
huan talacle'i, 1a' natlahuata'kchokoyauj
ixtapuhuan Dios. La' como Cristo patini'lh
por quina'n, chuntza' lixapalh quintalaclé'i'ca'n.
25 Xapu'la hui'xina'n ixlatla'hua'nd'tit hua'chi
borregos a'ntt ixtatza'nmkani't. La' chuhua’j
taspi'tchokoni'ta'ntit. ~Lakta'ni'ta'ntit Jesucristo.
La' xla' nacamaktaka'lhani' hui'xina'n.

3

A'ncht tasqui'nt natalata'kchoko xlacan a'ntin
tataptichahualhtza'

1La' na hui'xina'n puscan, ca'a’kahuana'ni'tit
minkolu'ca'n.  La' chuntza' palh &'makapitzin
minkolu'ca'n t' takalhlakal ixtachihuin Dios,
xlaca'n natakalhlakaT'cu'tun a'xni'ca’ natalaktzi'n
que hui'xina'n xa'nca latla'hua'na'tit. La' chuntza'
td' tasqui'nl nacahuanican catthua. 2 Huan
chi'xcuhui'n natalaktzi'n a'nchi ixpuscancan
tatlahua a'ntin tzey 1a' ta'a'cnini'ni' Dios. La' 0i'tza'
natalikalhlaka'T'cu'tun. 3 A'makapitzin puscan,
como tzeéhuani't talacu'tun, tzéhuani't tacaxtlahua
ixya'jcan. La' tata'a'kantu ixa'kaslihuitca'n
de oro 1a' tamacatahui'la ixmacatzatzatca'n
de oro. La' talhaka' tz€huani't ixlu'xu'ca'n.
Hua' tamad'na catihua td' 0'tza' a'nta tlahua
tzehuani't kalhatin puscat na ixlacapun Dios.
4 Palh lactzéhuani't lacu'tuna'tit, tasqui'ni que
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naka'lhiya'tit xatzey mintapastacna'ca'n 1a' ca'cs
natahui'la'ya'tit. Hua'ma' lej tzey na ixlacapin
Dios. La' chuntza' lactzéhuani't lila'ya'tit a'nta
tayani'. 5 La' chuntza' lactz€huani't talilalh
huan puscan xalani'n makan a'ntl ixtalipahuan
Dios la' ixta'a'’kahuana'ni' Dios. La' xlacan
na ixta'a'’kahuana'ni' ixkolu'ca'n. 6 Chuntza'
ixtlahua Sara makantza'. Xla' ixa'kahuana'ni'
ixkolu' Abraham 1&' ixlaktzi'n hua'chi mapa'ksini'.
Hui'xinan hua'chilh ixtzu'ma'jan Sara, palh
tlahuaya'tit a'ntan tzey 1a' palh ta' jicuamna'tit
a'ntd nacatatlahuani'yani tachi'xcuhur't.

7 La' chuhua'j hui'xina'n chi'xcuhui'n a'ntin
ka'lhiya'tit mimpuscancan, caca'tzitit a'nchi
nacata'latahui'la'ya'tit chu a'nchi ixtapuhuan
Dios. Huan puscan, xlaca'n ta' lactli'hui'qui
hua'chi hui'xina'n. L&' 0'tza' nacali'a'cnini'ni'ya'tit.
Naca'a'cnlni'ni'ya'tit como xlacan chuntza'
hua'chi hui'xinan maklhtini'ni'ta'ntit huan
le'ksajna' a'ntt Dios masta'. La' 0'tza' hua'ma'
xasasti' minquilhtamacujca'n a'nti tayani' para
po'ktu. Palh chuntza' natlahua'ya'tit hui'xina'n
naca'tziya'tit que Dios nakaxmata a'xni'ca’
nakalhto'ka'ya'tit.

Makapitzin tapdtini'n por ixpalacata tatlahua
antin tzey

8 La' chuhuaj xman hua'ma": Chu lakatin
capastacna'ntit. Calalakalhu'ma'ntit. Calapaxqui'tit
hua'chi Iita'timin.  Calatlahuani'tit a'ntan tzey.
La' ti' capuhualh kalhatin que mas xatzey que
huan a'makapitzin. 9 Palh catihua catlahuani'yani'
a'ntin t0' limakuan, t@' titlahuani'ya'tit chu a'cxtim.
Palh a'catthua calakapalayani', td' tilakapala'ya'tit.
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Xatzey casqui'ni'tit Dios que xla' casicua'lanalilh.

U'tza' hua'ma' a'nta Dios lacasqui'n. Palh chuntza'

tlahua'ya'tit, Dios nacasicua'lanaliyani' hui'xina'n.

10 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Anti lipaxgj talatahui'lacu'tun, ta'tza' catachi-
huina'lh con lakko'hua'jua’ tachihuin.

La'th'tza' cata'a'’kxokonu'lh.

11 Catamakxtekko'lh a'ntin td' tzey 1a'
catatlahualh a'ntan tzey.

La' catalihui'lilh ca'cs natalatahui'la po'ktu.
12 Djos camaktaka'lha a'nt1 lactzeya chi'xcuhut'n.

La' cakaxmatni' a'nchin takalhtd'ka'.
Pero Dtios td' camaktaya a'ntin tatlahua a'ntan ta'
zey.

13 Nin tintl' caticatlahuani'ni a'ntin tQ' tzey
palh hui'xinan xman tlahuacu'tuna'tit a'ntin
tzey. 14 La' palh hui'xina'n patini'na'tit Xman
por ixpalacata tlahua'ya'tit antin tzey, chuntza'
Dios nacasicua'lanaliyani'. Ta' cacajicua'ni'tit
huan chi'xcuhui'n. TQ' catamakchuyr'tit.
15 Capastactit que Cristo @'tza' miMapa'kslni'ca'n.
La' ca'a'kahuana'ni'tit xman xla. Skalalh
natahui'laya'tit para nakalhtini'nd'tit a'xni'ca’
nacatakalhasqui'ni'yani' a'chi'n kalhlaka'T'ya'tit
Cristo. La' lllacatzucu nakalhtini'na'tit hui'xina'n.
La' capastactit que Dios cakaxmatmd'ni'. 16 T@Q'
titlahua'ya'tit antia nalimaxana'nd'tit a'xni'ca’
napastaca'tit anta tlahua'ni'ta'ntit. Chuntza'
nacamamaxa'ni'ya'tit =~ amntin  catalakapalayani'
hui'xina'n 13' antin catalichihulna'nani' a'ntan ta'
tzey por ixpalacata kalhlaka'1'ya'tit Cristo. 17 Antin
tatlahua a'nton tQ' tzey, xlacan nacamapatinican.
Hui'xina'n td' cala'tit hua'chi xlacan. Xatzey
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napatini'nd'tit, palh chuntza' ixtapuhuan Dios,
a'yuj ta' tlahuani'ta'ntit antan ta' tzey.

18 Cristo xman maktin nilh por quina'n. La'
chuntza' limapanulh quintalaclé'i'ca'n. La'
a'yuj Cristo lej tzey, xla' patini'lh por huan
tachi'xcuhui't. La' nilh por quimpalacataca'n,
como quincamasu'yucu'tuni' na ixlacapun Dios. La'
a'yuj maknica Jesucristo, pero ixlica'tzin hul'cus.
19 La' a'xni'ca' tina'j ixlakahuanchoko Cristo,
ixlica'tzin a'lh a'mlha ixcachi'cani't ixlica'tzinca'n
nini'n.  Catasu'yuni'lh 1a8' cdhuanilh palh 0'tza'
Cristo. 20 Xlaca'n a'xni'ca’ ixtalahui'lana'cus tQ'
takalhlakaT'cu'tulh Dios.  La' Dios lacatzucu
ixcaka'lhima' Ilthuan Noé ixtlahuama' huan
barco. La' a'xni'ca’ lalh huan lakuat, xman
kalhatzeyan tachi'xcuhui't taputaxtulh huan nac
barco na ixkalhni' huan xcan. 21 La' chuntza'
quinan antin  quincatamapitaxtini'ta'ntza',
quinan Ir'a'’kpaxui Xcan. A'xni'ca’ a'kpaxauyj ta'
tlahuayauj para nalimayujuyauj quimacti'ya'tca'n.
A'xni'ca’ a'kpaxauj, chuntza’ Iimasu'yuyayj
que Dios xapanl'ttza' quintalaclé'i'ca'n, como
Jesucristo lakahuanchokoni'ttza, 1a' chuntza'
putaxtuni'taujtza'. 22 Jesucristo taniuinl'ttza' nac
a'’kapunla' hul' na ixpaxtiicana'j Dios. La' chuhua'j
xla'" camapa'ksikd' huan dangeles 1a' ixlthuakca'n
huan a'ntin taka'lhi Iimapa'ksin.

4

Dios calimdmactt' catihud cha'tunu' de
ixtachi'xcuhut't

1 Como Cristo patini'lh a'xni'ca' ixlatla'huan
nac hua'ma' quilhtamacuj, caca'tzitit hui'xina'n
que tzé nacapatle'keni'yani' chuntza'. La' td'
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cajicua'ntit. Antin tapatini'ma'na, xlacan
tamakxtekni'ttza' de tatlahua a'ntan ta' tzey.
2 1La' chuhua'j ti'tza' catlahua'tit a'ntin td' tzey
hua'chi huan tachi'xcuhul't a'ntin tatlahua xman
antd xlaca'n talacasqui'n. Calatahui'la'tittza'
chu a'nchi ixtapuhuan Dios. 3 Xap'la hui'xina'n
makan ixtlahuapa'na'ntit a'ntin tatlahuacu'tun
antin to' takalhlakal. Xapu'la ixlé'capind'tit
ixtlahua'ya'tit antan td' tzey. Ixtlahua'ya'tit
xako'hua'jua’ mintapastacna'ca'n.  Ixka'chiya'tit.
La' ixtlahua'ya'tit ca'tani' a'nlhd ixtlahua'ya'tit
a'ntun to' tzey. Ixtakestoka'tit para nako'ta'tit. La'
ixcatatzokostani'ya'tit huan idolos. La' Dios ti' lakat1
hua'ma'. 4 La' chuhua'j a'ntin ta' takalhlaka'l,
xlacan ta' tamachekxi como hui'xinamn ta'
cata'takéstokd'tit xlacam para natlahua'ya'tit
antin td' tzey a'ntin tatlahuacu'tun xlaca'n.
La' U'tza' catalilakapalayani' hui'xina'n. > Xlaca'n
natamapala con Dios. IxXlistu'ncua' xla' nacajuzgarli
a'ntin talahui'lana'cus 1a' a'ntl xanintza'. 6 La'
U'tza' na calimaca'tzinica huan xatzey tachihuin
a'ntin Xxanintza' chuhua'j. La' chuntza' a'yuj tanilh
chuntza' hua'chi ixlthudkca'n tachi'xcuhui't, pero
ixlica'tzinca'n tz€ natatahui'la para po'ktu chuntza'
hua'chi Dios lahul' po'ktu.

7 Pala’j nasputkd' ixlthuak. U'tza' xa'nca
calipastacna'ntit. Skalalh catahui'la'tit para
que tzé nakalhto'ka'ya'tit. 8 La' anta lej
tasqui'ni 0'tza' hua'ma" lej calapaxqui'tit. Palh
paxqul'yauj a'kalhatin, masputinu'ni'yauj a'nta
quincatlahuani'ni'ta'ni'. 9 La' lipaxdj nalamanuya'tit
na minchicca'’n. 10 Dios xtunc camaxqul'ni'ta'ni'
cha'tunu' de hui'xina'n a'nchi tzé nalitlahua'ya'tit
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antt calimamact'ni'ta'ni' Dios. Chuntza' tze
natlokentaxtiiya'tit anta Dios calimamacu'ni'ta'ni'.
La'" chuntza'’ nalamaktaya'ya'tit. 11 A'ntin
ta'a'cta’'sana'n, catamasu'yulh ixtachihuin Dios.
La' a'ntin tamaktaya a'makapitzin, catatlahualh
chu a'nchi Dios camaxqui'ni't. La' palh hui'xina'n
chuntza' tlahua'ya'tit, chuntza' na'a'cnini'ni'can
Dios por ixpalacata Jesucristo. Limakuan que
pO'ktu ca'a'cnini'ni'ca Dios. Xla' para po'ktu ka'lhi
limapa'ksin. Amén.

Tapatini'n a'ntin takalhlaka't

12 La' chuhua'j ta'timin, td' tipuhuamna'tit
que tu' maktin napatini'nd'tit hui'xina'n.
Caca'tzitit que chuntza' capatle'keni' a'ntin
takalhlaka'?, 1a' t0' xman hui'xina'n patini'na'tit
chuntza'. La' chuntza' litasu'yu palh lej stu'ncua’
hui'xina'n kalhlaka'l'ya'tit. 13 Capaxuhua'tit a'nchi
patini'mpa'na'ntit chuntza' hua'chi Cristo patini'lh.
La' chuntza' hui'xina'n lej napaxuhua'ya'tit
a'xni'ca’ Cristo namimpala 1a'" nalaktzi'ncan
a'nchi xla' ka'lhi lhiihua' limapa'ksin. 14 A'xni'ca’
catalakapalayani' hui'xina'n por ixpalacata Cristo,
huan Espiritu Santo nacamaktayayani'. La'
natasu'yu que xla' cata'lahui'lani' hui'xina'n.
La' natasu'yu que xla' lej ka'lhi limapa'ksin.
A'makapitzin ko'hua'jua’ talichihuina'n Cristo, pero
hui'xina'n a'cnini'ni'ya'tit xla'. 15 A'makapitzin
tapatini'n como xlacan tamaknini'nl't. La'
a'makapitzin  tapatini'n como taka'lhana'ni't.
La' a'makapitzin tapatini'n como tatlahuani't
a'catithua a'ntun t' tzey. La' a'makapitzin tapatini'n
como tatanuni't a'nlhan td' ixmaca'tzica'n.
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Ta' titlahua'ya'tit hua' tama'na. 16 Palh

hui'xina'n patini'nd'tit por ixpalacata Cristo, ta'

tilimaxana'nd'tit. ~Camaxqul'tit paxcatca'tzi Dios
como tapa'ksiya'tit con Cristo.

17 Chilhtza' huan chi'chini' a'ntd napijuzgarlini'n
Dios. Xapu'la nacamapatinican ixtachi'xcuhul't
Dios. Palh quina'n naquincamapatiniyani' xapi'la,
a'chula' nacamapatinican xlaca'n a'ntin ti' takalh-
lakaT huan xatzey tachihuin a'ntd ixla' Dios.
18 Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Palh jicslihua' taputaxtu huan xalactzey
chi'xcuhui'n, ¢tuchi nacapatle'keni' huan
chi'xcuhui'n a'ntin td' tzey 1a' a'ntin
talakmaka'n Dios?

19 Palh ixtapuhuan Dios que natapatini'n
makapitzin ixpalacata tatlahua a'ntan tzey,
catatlahualhcus a'ntun tzey. La' catalipahuanli
xman Dios. Xla' cama'a'nmanini't 1a&' po'ktu
camaktaka'lha. La' xla' po'ktu tlokentaxtll anta
huan.

S

Camaxqul'ca tapdstacna' a'ntl ixtakalhlaka'?

1 Quit iccachihulna'maxqul'cu'tunani' hui'xina'n
antl xanapuxcu'nu' nac litokpanna'. Na quit
kalhatin xapuxcu'. Quit iclaktz1'lh anchi patini'lh
Cristo. La' nd quit naqui'a’cnini'ni'can a'xni'ca’
na'a'’cnini'ni'‘can Cristo a'xni'ca namimpala.
2 Iccasqui'ni'yani' que  nacamaktaka'lha'tit
ixlakska'ta'n Dios anti xla' calimamact'ni'.
Catlahua'tit con ixlthuak mintapuhuanca'n 1a'
t0' nasatlahuaya'tit. TQ' xXman titlahuaya'tit xman
por huan tumin. Cacamaktaka'lhtit Xman ixpalacata
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ta'scujcu'tund'tit Dios. 3La' td' ixtécu'ni'n hui'xina'n
a'ntl camaktaka'lha'tit. Calatahui'la'tit chu a'nchi
ixtapuhuan Dios. La' chuntza' xlacan tze
nacatamaksca'tani'. 4Jesucristo i'tza' anti xapuxcu'
de milthuakca'n hui'xina'n a'nti xanapuxcu'nu' nac
litokpanna'. Xla' camaktaka'lhkd' ixlakska'ta'n 1a'
cuenta tlahua a'nchi scujni'ta'ntit hui'xinam. La'
a'xni'ca’ Jesucristo namimpala, Dios para po'ktu
nacasicua'lanallyani' hui'xina'n.

5 La' na hui'xina'n o'kxa'n, caca'a'kahuana'ni'tit
huan xanapuxcu'nu' de huan Iitokpanna'. La'
milthudkca'n hui'xina'n nald'a'cnini'ni'ya'tit. TQ'
capuhua'ntit palh mds xalactzey hui'xina'n que
a'makapitzin. Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Dios tl' camaktaya a'ntin taka'tla’jca'tzl

Xla' camaktaya amntin td' taka'tla’jca'tzl.

6 Ta' caka'tla'jca'tzitit. Ca'akahuana'ni'tit Dios.
Xla' 0'tza' a'ntl lej ka'lhi limapa'ksin. Lakatin
chi'chini' a'xni'ca’ Dios nalacasqui'n, hui'xina'n
nacata'a'cnini'ni'yani' chu a'nchi ixtapuhuan Dios.
7 Po'ktu a'xni'ca’ tamakchuyiya'tit, casqui'ni'tit
Dios que nacamaktayayani'. Xla' calakalhu'manani'
a'xni'ca’ patini'mpa'na'ntit.

8 La' skalalh calatahui'la'tit 1a' td'
catamakxtektit nacatatlajayani'.  Huan Kko'ti'ti'
a'ntl mintd'ca'tzaca'n, xla' latla'huan hua'chi
lakatin ledn a'nti lej ta'sa 1a' putzatla'huan a'ntl
nahua'. 9 Ta' camakxtektit anchi kalhlaka'l'ya'tit.
La' chuntza' cata'latlaja'tit huan ko'ti'ti'.
Capastactit que chuxalha nac ca'quilhtamacuj
anan huan ta'timin anti na tapatini'ma'na.
10 Dios lej paxqui'nin. La' quincalacsacnl'ta'ni'
como ixlacasqui'n nata'tapa'kslyauj Cristo.
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La' chuntza' para po'ktu nata'latahui'layauj
Dios nac a'kapun. A'xni'ca’ patlni'nI'ta'ntittza'
a'macsti'na'j, mani'" Dios  nacatlahuayani'
lactzey hui'xina'n. La' nacamaktayayani' para
natayani'ya'tit. La' nacamaktayayani' para que
xa'nca nakalhlaka'1'ya'tit. 11 Dios ka'lhikd' ixlthuak
huan limapa'ksin para po'ktu. Amén.

Maca'nca huan a'xman saludos

12 Quit icmatzo'knilh Silvano hua'ma' carta
a'ntiun td' laclhma'n. Quit xa'nca icca'tzl que xla'
kalhatin quinta'tinca'n 1a' xa'nca kalhlaka'T. Quit
iccamasu'ni'ni' huan xatzey tachihuin ixpalacata
Jesucristo. La' hui'xina'n kalhlaka'l'ni'ta'ntit que
U'tza' xastu'ncua’. Chuhua'j td' camakxtektit
a'nchi kalhlaka'T'ya'tit hua'ma' xatzey tachihuin.

13 Camaca'ni'yani' saludos xlaca'n amntin tat-
apa'ksi huan nac litokpan xala' nac Babilonia.
Na xlaca'n Dios na calacsacnl't. La' Marcos a'ntl
hua'chi qui'o'kxa’, na xla' camaca'ni'yani' saludos.
14 Cala'a'kxko'ka'tit como hui'xina'n lapaxqui'ya'tit.

La' tza'ta'ta’  calalh  mi'a'’clhcunuccan
milthuakca'n hui'xina'n a'ntin ta'tapa'kslya'tit
Cristo. Amén.
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